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UMOWA

miedzy Wspélnota Europejska a Islamska Republika Pakistanu dotyczaca pewnych aspektéw
przewozéw lotniczych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

ISLAMSKA REPUBLIKA PAKISTANU (zwana dalej ,Pakistanem”),

z drugiej strony,

(zwane dalej ,stronami”),

STWIERDZAJAC, ze niektdre postanowienia dwustronnych uméw o komunikagji lotniczej zawartych migdzy pafstwami
czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Islamska Republika Pakistanu nalezy dostosowaé do wymogéw prawa wspol-
notowego,

STWIERDZAJAC, ze Wspdlnota Europejska ma wylaczng kompetencj¢ w zakresie pewnych aspektéw, ktore moga by¢
wlaczane do dwustronnych uméw o komunikagji lotniczej migdzy panstwami cztonkowskimi Wspélnoty Europejskiej
a panstwami trzecimi,

STWIERDZAJAC, ze wspdlnotowi przewoznicy lotniczy ustanowieni w panstwie cztonkowskim majg prawo do niedys-
kryminacyjnego dostgpu do tras lotniczych migdzy tym panstwem czlonkowskim a panstwami trzecimi na mocy prawa
wspélnotowego,

UWZGLEDNIAJAC umowy migdzy Wspdlnota Europejska a czterema pafstwami curopejskimi  wymienionymi
w zalaczniku III, przewidujace dla obywateli tych pafistw mozliwo$¢ nabywania prawa wlasnosci przewoznikéw lotni-
czych koncesjonowanych zgodnie z prawem Wspdlnoty Europejskiej,

UZNAJAC, ze wszystkie kwestie dotyczace dwustronnych uméw o komunikacji lotniczej migdzy pafistwami cztonkow-
skimi Wspdlnoty Europejskiej a Islamska Republikg Pakistanu musza by¢ zgodne z prawem stron celem ustanowienia
solidnej podstawy prawnej dla wykonywania przewozoéw lotniczych migdzy Wspdlnota Europejska a Islamska Republika
Pakistanu, a takze w celu zachowania cigglosci takich przewozéw lotniczych,

STWIERDZAJAC, ze niniejsza umowa nie musi wplywaé na te postanowienia dwustronnych uméw o komunikacji
lotniczej migdzy panstwami cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Islamska Republikg Pakistanu, ktére sa zgodne
z prawem Wspodlnoty Europejskiej i prawem pakistaniskim,

UZNAJAC, ze postanowienia dwustronnych uméw o komunikagji lotniczej zawartych migdzy paristwami cztonkowskimi
Wspdlnoty Europejskiej a Islamska Republikg Pakistanu, ktére (i) wymagaja zawierania uméw pomiedzy przedsiebior-
stwami, podejmowania decyzji przez stowarzyszenia przedsigbiorstw lub stosowania uzgodnionych praktyk uniemozli-
wiajacych, zaktécajacych lub ograniczajacych konkurencje miedzy przewoznikami lotniczymi na danych trasach, badz
faworyzuja wymienione rozwigzania; lub (i) wzmacniajg skutki wszelkich takich uméw, decyzji lub uzgodnionych
praktyk; lub (iii) przenosza na przewoznikéw lotniczych lub inne prywatne podmioty gospodarcze odpowiedzialno$é
za podjecie Srodkéw zapobiegajacych, ograniczajacych lub zakl6cajacych konkurencje miedzy przewoznikami lotniczymi
na danych trasach, moga uniemozliwi¢ skuteczne dzialanie regut konkurencji majacych zastosowanie do przedsigbiorstw,

STWIERDZAJAC, ze celem niniejszej umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Islamska Republika Pakistanu nie jest
zwigkszenie ogdlnej wielkosci przewozow lotniczych migdzy Wspélnota Europejskg a Islamska Republikg Pakistanu ani
naruszenie rownowagi miedzy wspdlnotowymi przewoznikami lotniczymi a przewoznikami lotniczymi z Islamskiej
Republiki Pakistanu, ani tez zmiana postanowien obecnie obowigzujacych uméw dwustronnych o komunikacji lotniczej
w zakresie praw przewozowych,
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UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Postanowienia ogdlne

1. Dla celéw niniejszej umowy okreslenie ,pafistwa czlon-
kowskie” oznacza panstwa czlonkowskie Wspdlnoty Europej-
skiej.

2. Zawarte w umowach wymienionych w zalgczniku
[ odniesienia do obywateli panstwa czlonkowskiego bedacego
strong takiej umowy sa rozumiane jako odniesienia do obywa-
teli pafistw czlonkowskich Wspdlnoty Europejskiej.

3. Zawarte w umowach wymienionych w zalaczniku
[ odniesienia do przewoznikéw lotniczych lub przedsigbiorstw
lotniczych pochodzacych z panstwa czlonkowskiego bedacego
strong takiej umowy s3 rozumiane jako odniesienia do przewo-
znikéw lotniczych badz przedsigbiorstw lotniczych wyznaczo-
nych przez to panstwo czlonkowskie.

Artykut 2
Wyznaczenie przez pafstwo cztonkowskie

1. Postanowienia zawarte w ust. 2 i 3 niniejszego artykulu
maja pierwszenistwo przed odpowiednimi postanowieniami
zawartymi ~w  artykulach ~ wymienionych  odpowiednio
w zalaczniku II lit. a) i b) w odniesieniu do, odpowiednio,
wyznaczenia przez zainteresowane panstwo cztonkowskie prze-
woznika lotniczego, jego upowaznien oraz zezwolenn wydanych
przez Islamska Republike Pakistanu oraz odmowy, cofnigcia,
zawieszenia lub ograniczenia wspomnianych upowaznien lub
zezwolen wydanych przewoznikowi lotniczemu.

2. Po otrzymaniu wyznaczenia dokonanego przez panistwo
cztonkowskie Wspélnoty Europejskiej, Islamska Republika
Pakistanu wyda wlasciwe upowaznienia i zezwolenia
w najkrétszym przewidzianym przez procedury terminie, pod
warunkiem ze:

i) przewoznik lotniczy jest ustanowiony na terytorium wyzna-
czajgcego pafstwa czlonkowskiego zgodnie z Traktatem
ustanawiajagcym  Wspdlnote  Europejska, oraz posiada
wazng koncesje wydana przez pafstwo czlonkowskie
zgodnie z prawem Wspdlnoty Europejskiej; oraz

ii) pafstwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie certyfi-
katu przewoznika lotniczego sprawuje i utrzymuje
skuteczng kontrole regulacyjng nad przewoznikiem lotni-
czym, a w wyznaczeniu jest wyraznie okreslona wilasciwa
wladza lotnicza; oraz

iii) przewoznik lotniczy jest wilasnoscia bezposrednio badz
poprzez pakiet wigkszosciowy i znajduje si¢ pod skuteczna
kontrolg pafstw czlonkowskich lub obywateli panstw
czlonkowskich, lub innych pafstw  wymienionych
w zalgczniku IIT lub obywateli tych innych pafistw; oraz

iv) gléwnym miejscem prowadzenia dzialalnosci przez przewo-
znika lotniczego jest terytorium pafistwa cztonkowskiego,
ktére wydato mu wazng koncesje.

3. Islamska Republika Pakistanu moze odmoéwié, cofngd,
zawiesi¢ lub ograniczy¢ upowaznienia lub zezwolenia wydane
przewoznikowi lotniczemu wyznaczonemu przez pafnstwo
czlonkowskie, jezeli:

i) przewoznik lotniczy nie jest ustanowiony na terytorium
wyznaczajacego  panstwa  czlonkowskiego  zgodnie
z Traktatem ustanawiajgcym Wspdlnote Europejska, lub
nie posiada waznej koncesji wydanej zgodnie z prawem
Wspdlnoty Europejskiej; lub

ii

=

panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie certyfi-
katu przewoznika lotniczego nie sprawuje lub nie utrzymuje
skutecznej kontroli regulacyjnej nad przewoznikiem lotni-
czym, lub w wyznaczeniu nie jest wyraznie okreslona wlas-
ciwa wladza lotnicza; lub

iii

=

przewoznik lotniczy nie jest wlasnoscig, bezposrednio badz
poprzez pakiet wigkszosciowy, i nie znajduje si¢ pod
skuteczng kontrola panstw czlonkowskich lub obywateli
panstw czlonkowskich, lub innych pafstw wymienionych
w zalaczniku III lub obywateli tych innych panstw; lub

iv) gléwnym miejscem prowadzenia dzialalnosci przez przewo-
znika lotniczego nie jest terytorium panstwa czlonkow-
skiego, ktére wydato mu wazna koncesj¢; lub

przewoznik lotniczy otrzymal juz zezwolenie eksploatacyjne
zgodnie z umowa dwustronna miedzy Islamska Republikg
Pakistanu ~a  innym  pafstwem  czlonkowskim,
a wykonywanie praw przewozowych zgodnie z niniejsza
umowa na trasie, ktéra zawiera punkt znajdujacy si¢ na
terytorium tego innego pafstwa czlonkowskiego, byloby
obejsciem ograniczen praw przewozowych nalozonych
przez t¢ inng umowe; lub

=

vi) wyznaczony przewoznik lotniczy posiada certyfikat przewo-
znika lotniczego i koncesj¢ wydane przez panstwo czlon-
kowskie, z ktérym Islamska Republika Pakistanu nie posiada
dwustronnej ~ umowy o  komunikacji  lotniczej,
a przewoznikowi koncesjonowanemu przez Islamska Repu-
blike Pakistanu to pafistwo czlonkowskie odmoéwilo przy-
znania praw przewozowych lub zwigzanych z nimi mozli-
wosci dzialait komercyjnych.

4. Wrykonujac swoje prawa na mocy ust. 3, Islamska Repu-
blika Pakistanu nie stosuje dyskryminacji miedzy wspdlnoto-
wymi przewoznikami lotniczymi ze wzgledu na ich przynalez-
nos$¢ panstwowa, pod warunkiem ze spelnione sa powyzsze
wymogi.
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Artykut 3
Bezpieczenstwo

1. Postanowienia zawarte w ust. 2 niniejszego artykutu
uzupelniaja odpowiednie postanowienia artykuléw wymienio-
nych w zalgczniku II lit. ¢).

2. Jezeli panstwo czlonkowskie wyznaczylo przewoznika
lotniczego, nad ktérym kontrole regulacyjng sprawuje
i utrzymuje inne pafstwo czlonkowskie, prawa Islamskiej Repu-
bliki Pakistanu zgodnie z postanowieniami dotyczacymi bezpie-
czefistwa zawartymi w umowie miedzy panstwem czlonkow-
skim, ktére wyznaczylo danego przewoznika lotniczego,
a Islamska Republikg Pakistanu beda mialy w réwnym stopniu
zastosowanie w stosunku do przyjmowania, wykonywania lub
utrzymywania norm bezpieczefistwa przez to inne pafistwo
cztonkowskie, oraz w stosunku do zezwolenia eksploatacyjnego
tego przewoznika lotniczego.

Artykut 4
Taryfy za przewéz wewnatrz Wspélnoty Europejskiej

1.  Postanowienia zawarte w ust. 2 niniejszego artykutu
uzupelniaja odpowiednie postanowienia artykuléw wymienio-
nych w zalgczniku II lit. d).

2. Taryfy za przewdz w calosci wewnatrz Wspdlnoty Euro-
pejskiej, pobierane przez przewoznika lotniczego (przewo-
znikéw lotniczych) wyznaczonego (wyznaczonych) przez
Islamska Republike Pakistanu zgodnie z umowg wymieniong
w zalaczniku [ zawierajaca postanowienie wymienione
w zalgczniku 11 lit. d), podlegajg prawu Wspdlnoty Europejskiej.
Prawo Wspodlnoty Europejskiej jest stosowane w sposéb wolny
od dyskryminacji.

Artykut 5
Zgodnos¢ z regulami konkurencji

1. Niezaleznie od jakiegokolwiek postanowienia stanowia-
cego inaczej, Zzadne postanowienia umoéw wymienionych
w zalagczniku I nie moga (i) faworyzowaé zawierania umow
pomiedzy przedsigbiorstwami, decyzji stowarzyszen przedsie-
biorstw lub uzgodnionych praktyk uniemozliwiajacych, zaklo-
cajacych lub ograniczajacych konkurencje; (i) wzmacniaé
skutkow wszelkich takich porozumief, decyzji lub uzgodnio-
nych praktyk; lub (iii) przenosi¢ na prywatne podmioty gospo-
darcze odpowiedzialnosci za podjecie Srodkéw uniemozliwiajg-
cych, zaktocajacych lub ograniczajacych konkurencje.

2. Postanowiefi zawartych w umowach wymienionych
w zalgczniku 1, ktére s3 niezgodne z ust. 1 niniejszego artykutu,
nie stosuje sie.

Artykut 6
Zalaczniki do umowy

Zalgczniki do niniejszej umowy stanowia jej integralng czesc.

Artykut 7
Zmiany lub poprawki

Zmiany lub poprawki do niniejszej umowy moga zosta¢ doko-
nane przez strony w kazdej chwili za ich obopdlng zgoda.
Kazda ze stron moze w kazdej chwili wystapi¢ z wnioskiem
o przeprowadzenie konsultacji majgcych na celu zmiane lub
wprowadzenie poprawek do niniejszej umowy za obopdlna
zgoda, a druga strona udzieli odpowiedzi na taki wniosek naj-
po6zniej w ciggu 60 (szeSdziesigciu) dni od zlozenia wniosku
o przeprowadzenie konsultacji.

Artykut 8
Wejscie w Zycie i tymczasowe stosowanie

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie po dokonaniu przez
strony wzajemnej pisemnej notyfikacji zakorfczenia ich
wewnetrznych procedur niezbednych do wejscia w  Zycie
umowy.

2. Nie naruszajac postanowien ust. 1, strony zgadzaja si¢ na
tymczasowe stosowanie niniejszej umowy od pierwszego dnia
miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym strony dokonaly
wzajemnej notyfikacji zakonczenia niezbednych w tym celu
procedur.

3. Umowy oraz inne ustalenia migdzy pafistwami cztonkow-
skimi a Islamskg Republikg Pakistanu, ktére w dniu podpisania
niniejszej umowy nie weszly jeszcze w Zycie i nie s3 tymcza-
sowo stosowane, zostaly wymienione w zalaczniku I lit. b).
Niniejsza umowe stosuje si¢ do wszystkich takich umoéw
i ustalen z dniem ich wejscia w zycie lub z dniem rozpoczecia
ich tymczasowego stosowania.

Artykut 9
Wygasniecie

1. W  przypadku  wygaSnigcia umowy  wymienionej
w zalgczniku I, jednoczesnie wygasaja wszystkie postanowienia
niniejszej umowy majace zastosowanie do danej umowy
wymienionej w zalaczniku .

2. W przypadku wygasnigcia wszystkich uméw wymienio-
nych w zalgczniku I, jednoczesnie wygasa niniejsza umowa.

W DOWOD CZEGO nizej podpisani odpowiednio upowaznieni
podpisali niniejsza umowe.

Sporzadzono w dwdch  jednobrzmiacych —egzemplarzach
w Brukseli dnia dwudziestego czwartego lutego roku dwa
tysigce dziewigtego w jezykach: angielskim, bulgarskim,
czeskim, dufiskim, estofiskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpariskim, litewskim, totewskim, maltafiskim, niderlandzkim,
niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim.
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3a Espomeiickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiky Kowotnta

For the European Community /
Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea ‘ .
Voor de Europese Gemeenschap 1 W
W imieniu Wspodlnoty Europejskiej ’

Pela Comunidade Europeia S
Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Ucnamcka peny6mika Iakucran

Por la Republica Islimica de Pakistdn

Za Pékistanskou islamskou republiku

For Den Islamiske Republik Pakistan

Fiir die Islamische Republik Pakistan
Pakistani Islamivabariigi nimel

Ta v Iohapukn Anpokpatia tou Takiotav
For the Islamic Republic of Pakistan
Pour la République islamique du Pakistan ‘
Per la Repubblica islamica del Pakistan
Pakistanas Islama Republikas varda
Pakistano Islamo Respublikos vardu

A Pakisztani Iszlam Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan
Voor de Islamitische Republiek Pakistan
W imieniu Islamskiej Republiki Pakistanu
Pela Reptiblica Islamica do Paquistdo
Pentru Republica Islamicd Pakistan

Za Pakistanski islamskt republiku

Za Islamsko republiko Pakistan
Pakistanin islamilaisen tasavallan puolesta
For Islamiska republiken Pakistan
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ZALACZNIK I

Tymczasowy wykaz uméw, o ktérych mowa w art. 1 niniejszej umowy

a) Umowy o komunikagji lotniczej migedzy Islamska Republika Pakistanu a panstwami cztonkowskimi Wspélnoty Euro-
pejskiej, ktére w dniu podpisania niniejszej umowy byly zawarte, podpisane lub tymczasowo stosowane:

— Umowa migdzy rzadem federalnym Austrii a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikacji lotniczej,

sporzadzona w Rawalpindi dnia 28 maja 1971 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowg Pakistan-Austria”,

ostatnio zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Islamabadzie dnia 27 wrzesnia 2006 r., zwanym dalej
w zalaczniku II ,protokotem ustalen Pakistan-Austria”,

Umowa migdzy rzadem Ludowej Republiki Bulgarii a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikacji
lotniczej, sporzadzona w Islamabadzie dnia 22 pazdziernika 1969 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa
Pakistan-Bulgaria”,

Umowa miedzy rzadem Czechostowackiej Republiki Sogcjalistycznej a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu
o komunikagji lotniczej, sporzagdzona w Pradze dnia 2 wrzesnia 1969 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umows
Pakistan-Republika Czeska”,

projekt Umowy miedzy rzadem Krolestwa Danii a rzagdem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikagji lotniczej
parafowany w Oslo dnia 23 marca 1999 r. zwany dalej w zalaczniku II ,projektem umowy Pakistan-Dania”,

uzupelniony projektem protokotu ustalen pomigdzy pafstwami skandynawskimi a Pakistanem parafowanym
w Oslo 23 marca 1999 r.,

— Umowa migdzy rzadem Republiki Francuskiej a rzadem Pakistanu o komunikacji lotniczej, sporzadzona w Karaczi

dnia 31 lipca 1950 r., zwana dalej w zalgczniku Il ,umows Pakistan-Francja”,

zmieniona w drodze wymiany not z dnia 29 sierpnia oraz 20 i 31 pazdziernika 1960 r.,

zmieniona w drodze wymiany not z dnia 2 i 9 lipca 1974 r,,

— Umowa w sprawie transportu lotniczego migdzy Republika Federalng Niemiec a Pakistanem, sporzadzona w Bonn

dnia 20 lipca 1960 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowg Pakistan-Niemcy”,

umowa powinna by¢ odczytywana w zestawieniu z uzgodnionym protokotem sporzadzonym w Bonn dnia
12 listopada 1998 r.,

— Umowa o komunikacji lotniczej miedzy rzadem Republiki Greckiej a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu,

sporzadzona w Atenach dnia 15 listopada 2005 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Pakistan-Grecja”,

— Umowa migdzy rzadem Wegierskiej Republiki Ludowej a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikacji

lotniczej, sporzadzona w Budapeszcie dnia 11 maja 1977 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowg Pakistan-Wegry”,

— Umowa migdzy rzadem Republiki Wioskiej a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikacji lotniczej,

sporzadzona w Rzymie dnia 5 pazdziernika 1957 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Pakistan-Wtochy”,

zmieniona protokolem ustalent sporzadzonym w Rzymie dnia 16 stycznia 1974 r.,

ostatnio zmieniona protokotem ustalen sporzadzonym w Rzymie dnia 24 marca 2004 r.,

— Umowa miedzy rzadem Republika Malty a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikagji lotniczej, sporza-

dzona w Valletcie dnia 25 kwietnia 1975 r., zwana dalej w zalgczniku Il ,umowg Pakistan-Malta”,
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— Umowa miedzy rzadem Krdlestwa Niderlandéw a rzadem Pakistanu o komunikacji lotniczej, sporzadzona

w Karaczi dnia 17 lipca 1952 r.,

zmieniona uzgodnionym protokolem sporzadzonym w Hadze dnia 27 kwietnia 1995 r.,
zmieniona uzgodnionym protokofem sporzadzonym w Hadze dnia 28 czerwca 1995 r.,
zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Bhurban dnia 16 listopada 1995 r.,

projekt Umowy o komunikacji lotniczej migdzy rzadem Krélestwa Niderlandéw a rzadem Pakistanu sporzadzony
w Bhurban dnia 16 listopada 1995 r., zwany dalej w zalaczniku II ,projektem umowy Pakistan-Niderlandy”,

zmieniony uzgodnionym protokolem sporzagdzonym w Hadze dnia 25 marca 1997 r.,

ostatnio zmieniony poufnym protokofem ustalei sporzadzonym w Karaczi dnia 28 listopada 1998 r.,

Umowa miedzy Rzadem Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej a Rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikacji
lotniczej, sporzadzona w Rawalpindi dnia 30 pazdziernika 1970 r., zwana dalej w zalaczniku Il ,umowa Pakistan-

Polska”,

Umowa miedzy rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu a rzadem Portugalii o komunikacji lotniczej, sporzadzona
w Karaczi dnia 7 czerwca 1958 r., zwana dalej w zalaczniku Il ,umowa Pakistan-Portugalia”,

Umowa w sprawie transportu lotniczego miedzy rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu a rzadem Krdlestwa
Hiszpanii, sporzagdzona w Madrycie dnia 19 czerwca 1979 r., zwana dalej w zalaczniku Il ,umowsa Pakistan-
Hiszpania”,

zmieniona w drodze wymiany not z dnia 20 i 29 lipca 1988 r.,
Umowa migdzy rzadem Socjalistycznej Republiki Rumunii a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu o komunikacji
lotniczej, sporzadzona w Rawalpindi dnia 9 stycznia 1973 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Pakistan-

Rumunia”,

projekt Umowy o komunikacji lotniczej migdzy rzadem Krélestwa Szwecji a rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu
parafowany w Oslo dnia 23 marca 1999 r., zwany dalej w zalaczniku II ,projektem umowy Pakistan-Szwecja”,

uzupelniony projektem protokotu ustalen pomigdzy panistwami skandynawskimi a Pakistanem parafowanym
w Oslo 23 marca 1999 r.,

Umowa migdzy rzadem Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej a rzadem Islamskiej
Republiki Pakistanu o komunikacji lotniczej, sporzadzona w Karaczi dnia 14 wrze$nia 1999 r., zwana dalej

w zalaczniku II ,umowa Pakistan-Zjednoczone Krélestwo”,

zmieniona protokolem ustalef sporzadzonym w Londynie dnia 9 lutego 2000 r.

b) Umowy o komunikacji lotniczej i inne porozumienia parafowane lub podpisane migdzy rzadem Islamskiej Republiki
Pakistanu a panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej, ktére w dniu podpisania niniejszej umowy nie weszly
jeszcze w zycie badz nie byly tymczasowo stosowane:

— Umowa migdzy rzadem Islamskiej Republiki Pakistanu a rzadem Wielkiego Ksigstwa Luksemburga o komunikacji

lotniczej, parafowana w Karaczi dnia 14 pazdziernika 1997 r., zwana dalej w zalaczniku I ,umowa Pakistan-
Luksemburg”,

uzupelniona protokolem ustalen podpisanym w Karaczi dnia 14 pazdziernika 1997 r.



L 84[40

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.3.2009

Tymczasowy wykaz artykulow zawartych w umowach wymienionych w zalaczniku I, o ktérych mowa

ZALACZNIK II

w artykulach od 2 do 4 niniejszej umowy

Wyznaczenie przez pafistwo cztonkowskie:

— artykul 3 umowy Pakistan-Austria oraz art. 2a protokotu ustalen Pakistan-Austria sporzadzonego w Islamabadzie

dnia 27 wrzeénia 2006 r.,

— artykut 1Il umowy Pakistan-Bulgaria,

— artykut IIl umowy Pakistan-Republika Czeska,

— artykut 3 projektu umowy Pakistan-Dania,

— artykul 2 umowy Pakistan-Frangja,

— artykul 3 umowy Pakistan-Niemcy,

— artykul 3 umowy Pakistan-Grecja,

— artykut 3 umowy Pakistan-Wegry,

— artykut II umowy Pakistan-Wlochy,

— artykut 3 umowy Pakistan-Malta,

— artykut 4 projektu umowy Pakistan-Niderlandy,

— artykut 1Il umowy Pakistan-Polska,

— artykut II umowy Pakistan-Portugalia,

— artykut 1Il umowy Pakistan-Rumunia,

— artykul 3 umowy Pakistan-Hiszpania,

— artykut 3 projektu umowy Pakistan-Szwecja,

— artykul 4 umowy Pakistan-Zjednoczone Krélestwo.

Odmowa, cofnigcie, zawieszenie lub ograniczenie upowaznien lub zezwolen:

— artykul 4 umowy Pakistan-Austria oraz art. 2b protokolu ustaleri Pakistan-Austria,

— artykut IV umowy Pakistan-Bulgaria,

— artykut IV umowy Pakistan-Republika Czeska,

— artykut 4 projektu umowy Pakistan-Dania,

— artykul 2 umowy Pakistan-Frangja,

— artykut 4 umowy Pakistan-Niemcy,

— artykul 4 umowy Pakistan-Grecja,

— artykul 4 umowy Pakistan-Wegry,

— artykut VI umowy Pakistan-Wtochy,

— artykul 4 umowy Pakistan-Luksemburg,

— artykul 4 umowy Pakistan-Malta,

— artykut 5 projektu umowy Pakistan-Niderlandy,

— artykut IV umowy Pakistan-Polska,

— artykut VIII umowy Pakistan-Portugalia,

— artykut IV umowy Pakistan-Rumunia,

— artykul 4 umowy Pakistan-Hiszpania,

— artykut 4 projektu umowy Pakistan-Szwecja,

— artykut 5 umowy Pakistan-Zjednoczone Krélestwo.
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Bezpieczenstwo:

— zalgcznik D do protokotu ustalen Pakistan-Austria,
— artykul V umowy Pakistan-Bulgaria,

— artykul V umowy Pakistan-Republika Czeska,

— artykut 16 projektu umowy Pakistan-Dania,

— artykul 8 umowy Pakistan-Grecja,

— artykut 5 umowy Pakistan-Wegry,

— artykut II umowy Pakistan-Wlochy,

— artykul 6 umowy Pakistan-Luksemburg,

— artykul 5 umowy Pakistan-Malta,

— dodatek II do uzgodnionego protokotu Pakistan-Niderlandy z dnia 25 marca 1997 r.,
— artykul V umowy Pakistan-Rumunia,

— artykul 5 umowy Pakistan-Hiszpania,

— artykut 16 projektu umowy Pakistan-Szwecja.
Taryfy za przew6z wewnatrz Wspélnoty Europejskiej:
— artykul 9 umowy Pakistan-Austria,

— artykut VIII umowy Pakistan-Bulgaria,

— artykut VIII umowy Pakistan-Republika Czeska,

— artykut 11 projektu umowy Pakistan-Dania,

— artykul 6 umowy Pakistan-Francja,

— zalgcznik 4 do uzgodnionego protokotu sporzadzonego w Bonn dnia 12 listopada 1998 r. — stosowanego
tymczasowo w ramach umowy Pakistan-Niemcy,

— artykut 13 umowy Pakistan-Grecja,

— artykul 9 umowy Pakistan-Wegry,

— artykut VI umowy Pakistan-Wtochy,

— artykut 10 umowy Pakistan-Luksemburg,

— artykul 9 umowy Pakistan-Malta,

— artykut 6 projektu umowy Pakistan-Niderlandy,
— artykut VIII umowy Pakistan-Polska,

— artykut VI umowy Pakistan-Portugalia,

— artykut IX umowy Pakistan-Rumunia,

— artykul 9 umowy Pakistan-Hiszpania,

— artykut 11 projektu umowy Pakistan-Szwecja,

— artykul 7 umowy Pakistan-Zjednoczone Krélestwo.
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ZALACZNIK 1T
Wykaz innych pafistw, o ktérych mowa w art. 2 niniejszej umowy

a) Republika Islandii (zgodnie z Porozumieniem o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
b) Ksigstwo Liechtensteinu (zgodnie z Porozumieniem o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
) Krélestwo Norwegii (zgodnie z Porozumieniem o Europejskim Obszarze Gospodarczym);

d) Konfederacja Szwajcarska (zgodnie z Umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska o transporcie
lotniczym).




